Porownanie thumaczen Psalmow 35:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad DobadZ wtdczni 1 zagrodz* droge mym przesladowcom,
dostowny | dostowny Powiedz mojej duszy: Ja jestem twoim Zbawcg!"
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad DobadZ wtdczni 1 zagrodz droge mym przesladowcom,
literacki literacki Powiedz mojej duszy: Ja jestem twoim Zbawcg!
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Dobadz wldczni 1 zagrodz droge tym, ktoérzy mnie
literacki Biblia Gdanska prze$ladujg. Powiedz mojej duszy: Ja jestem twoim
zbawieniem.
BG Przektad Biblia Gdanska DobadZ wtdczni, a staw si¢ na drodze przeciwko tym,
literacki ktorzy mig przesladuja. Rzeczze duszy mojej: Jam jest
zbawieniem twojem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Dobadz miecza i zawrzy przeciwko tym, co mi¢
literacki Wujka przesladuja; rzecz duszy mojej: Jam jest zbawieniem
twoim.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Rzu¢ wtdcznig i toporem na moich przesladowcow;
literacki powiedz mej duszy: Jam twoim zbawieniem.
BW Przektad Biblia Warszawska | Dobadz widczni i zagrodz drogg przesladowcom moim,
literacki Powiedz duszy mojej: Jam zbawieniem twoim!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Dobadz wtdczni¢ i topdr przeciw moim przesladowcom.
literacki Powiedz mojej duszy: Jestem twoim zbawieniem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dobadz widczni 1 zastgp droge moim przesladowcom.
literacki Upewnij mnie: ,,Jestem twym zbawieniem!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Chwy¢ za wtdcznig 1 topor przeciwko moim
literacki przesladowcom! Zapewnij mnie: ”Jam twoim
wybawieniem”.
TUB Przektad bi6mnis. Houit ToMmy110 BiH XUTPO MOBIBCS 3 HUM, 11100 IIyKaTH HOro
literacki nepexnayg YBT 0€33aKOHHS 1 3HEHABHIITH.
Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Porwij oszczep 1 stan jak zapora przeciwko moim
dynamiczny | Gdanska przesladowcom; powiedz mej duszy: Ja jestem twoim
zbawieniem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ujmij tez wiocznig i dwusieczny topor, by wyjsé
dynamiczny | Swiata naprzeciw tym, ktorzy mnie $cigaja. Powiedz mej duszy:

”Jestem wybawieniem twoim”.

D Lub: i dzidy, 750 (segor), hl: Dobadz wldczni i dzidy, aby spotka¢ mych prze§ladowcow.
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